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ROZHODNUTIE EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY
z 29. augusta 2013
o opatreniach potrebnych na prispevok na akumulovani hodnotu vlastného imania Eurdpskej
centrilnej banky a na dpravu pohladivok ndrodnych centrilnych bink, ktoré zodpovedajii
prevedenym devizovym rezervim
(ECB/2013/26)
(2014/28[EU)
RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY, (3)  V stlade so vieobecnymi zdsadami spravodlivosti, rovna-

so zretelom na Statit Eurépskeho systému centrdlnych bénk
a Eurdpskej centrélnej banky, a najmi na jeho ¢ldnok 30,

kedZe:

Rozhodnutie ECB[2013/28 z 29. augusta 2013 o percen-
tudlnych podieloch ndrodnych centrdlnych bank v kluci
na upisovanie zdkladného imania Eurdpskej centrilnej
banky (") ustanovuje Gpravu klica na upisovanie zaklad-
ného imania Eurdpskej centrdlnej banky (dalej len ,kla¢
zékladného imania“) v stlade s ¢linkom 29.3 Statiitu
Eurépskeho systému centrdlnych bidnk a Eurdpskej
centralnej banky (dalej len ,3tatit ESCB) a stanovuje
s ucinnostou od 1. janudra 2014 nové vdzené podiely
pridelené kazdej ndrodnej centrdlnej banke (dalej len
,NCB“) v upravenom klu¢i zdkladného imania (dalej len
,vazené podiely v klaci zdkladného imania®).

Upravy vazenych podielov v kltci zdkladného imania a z
nich vyplyvajiice zmeny v podieloch ndrodnych centrdl-
nych bank na upisanom zdkladnom imani ECB si vyza-
dujti Gpravu pohladdvok, ktoré ECB pripisala v prospech
narodnych centrdlnych bank clenskych stitov, ktorych
menou je euro (dalej len ,ndrodné centrdlne banky euro-
z6ny*) podla ¢lanku 30.3 $tatatu ESCB, a ktoré zodpo-
vedajii prispevkom ndrodnych centrdlnych bank euro-
z6ény na devizové rezervy ECB (dalej len ,pohladavky®).
Tie ndrodné centrdlne banky eurozény, ktorych
pohladdvky sa zvySuji v dosledku zvysenia ich vdzenych
podielov v klu¢i zdkladného imania k 1. janudru 2014,
by preto mali uskuto¢nit vyrovndvaci prevod na ECB,
zatial ¢o ECB by mala uskuto¢nit vyrovndvaci prevod
na tie ndrodné centrilne banky eurozény, ktorych
pohladdvky sa znizuja v dosledku zniZenia ich vdzenych
podielov v kla¢i zdkladného imania.

(") Pozri stranu 53 tohto tradného vestnika.

kého zaobchddzania a ochrany oprdvnenych ocakdvani,
na ktorych sa zakladd Statat ESCB, by mali ndrodné
centrdlne banky eurozény, ktorych pomerny podiel na
akumulovanej hodnote vlastného imania ECB sa
v dosledku uvedenych tprav zvysuje, uskutocnit aj vyrov-
navaci prevod na tie ndrodné centrdlne banky eurozény,
ktorych pomerny podiel sa znizuje.

Na dcely vypoctu tpravy hodnoty podielu kazdej NCB
euroz6ény na akumulovanej hodnote vlastného imania
ECB by sa prislusné vdzené podiely kazdej NCB eurozény
v kli¢i zdkladného imania do 31. decembra 2013 a s
uc¢innostou od 1. janudra 2014 mali vyjadrovat ako
percentudlny podiel na celkovom zdkladnom imani ECB
upisanom vSetkymi ndrodnymi centrdlnymi bankami
eurozony.

Preto je potrebné prijat nové rozhodnutie ECB, ktoré
zrusi rozhodnutie ECB/2013/15 z 21. jina 2013 o opat-
reniach potrebnych na prispevok na akumulovant
hodnotu vlastného imania Eurdpskej centrdlnej banky
a na tpravu pohladdvok ndrodnych centrdlnych bénk,
ktoré zodpovedaji prevedenym devizovym rezervim (?)
bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie vietkych
poziadaviek podla ¢lanku 4 rozhodnutia ECB/2013/15.

Podla ¢ldnku 1 rozhodnutia Rady 2013/387/EU z 9. jila
2013 o prijati eura Loty$skom 1. janudra 2014 (3),
v stlade s clinkom 140 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie, Lotyssko splna potrebné podmienky na
prijatie eura a vynimka v jeho prospech uvedend v ¢lanku
4 Aktu o pristipeni z roku 2003 (* sa zruSuje s Gcin-
nostou od 1. janudra 2014,

® U.v.EU L 187, 6.7.2013, s. 9.

¢) U.v. EU L 195, 18.7.2013, s. 24.
(¥) Akt o podmienkach pristiipenia Ceskej republiky, Esténskej repu-

bliky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovin-
skej republiky a Slovenskej republiky a o dpravich zmldv, na
ktorych je zalozend Eurépska tnia (U. v. EU L 236, 23.9.2003,
s. 33).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia:

a) ,akumulovanou hodnotou vlastného imania“ sa rozumie
celkovy sacet rezervnych fondov ECB, aétov precenenia
a rezerv zodpovedajicich rezervnym fondom, ktory ECB
vypocita k 31. decembru 2013. Rezervné fondy ECB
a rezervy ECB zodpovedajice rezervnym fondom zahffiaju
bez obmedzenia vSeobecnej platnosti ,akumulovanej
hodnoty vlastného imania“ vSeobecny rezervny fond
a rezervy na kurzové, Grokové a kreditné riziko a riziko
spojené s cenou zlata;

b) ,diiom prevodu“ sa rozumie druhy pracovny deni nasledujtici
po schvdleni uctovnej zdvierky ECB Radou guvernérov za
finan¢ny rok 2013.

Cldnok 2
Prispevok na rezervné fondy a rezervy ECB

1. Ak sa podiel NCB eurozény na akumulovanej hodnote
vlastného imania v dosledku zvySenia jej vaZeného podielu
v kli¢i zdkladného imania s Géinnostou od 1. janudra 2014
zvysuje, tito NCB eurozény prevedie na ECB v defi prevodu
sumu urent podla odseku 3.

2. Ak sa podiel NCB eurozény na akumulovanej hodnote
vlastného imania v dosledku zniZenia jej vdzeného podielu
v kla¢i zdkladného imania s G¢innostou od 1. janudra 2014
znizuje, ECB prevedie na tito NCB eurozény v deni prevodu
sumu urcenti podla odseku 3.

3. Do dia alebo v den, ked Rada guvernérov schvili d¢tovnii
zdvierku ECB za finanény rok 2013, ECB vypocita a potvrdi
kazdej NCB eurozény bud sumu, ktord mé tito NCB eurozény
previest na ECB v pripade podla odseku 1, alebo sumu, ktorti
tito NCB eurozény obdrzi od ECB v pripade podla odseku 2.
S vyhradou zaokrihlovania sa kazdd suma, ktord sa prevedie
alebo obdrzi, vypocitava vynasobenim akumulovanej hodnoty
vlastného imania absolitnym rozdielom medzi vdZenym
podielom kazdej NCB eurozény v klG¢i zdkladného imania
k 31. decembru 2013 a jej vaZzenym podielom v kl'a¢i zdklad-
ného imania s d¢innostou od 1. janudra 2014, pricom sa
vysledok vydeli 100.

4. Sumy uvedené v odseku 3 si splatné v eurdch k 1. janudru
2014, pricom sa efektivne prevedd v deni prevodu.

5.V dei prevodu NCB eurozény alebo ECB, ktoré maji
previest sumy podla odseku 1 alebo odseku 2, prevedd tiez
oddelene troky za obdobie od 1. janudra 2014 do diia prevodu
z jednotlivych stim, ktoré md takito NCB eurozény alebo ECB
splatit. Prevodcovia a prijemcovia tychto drokov st ti isti ako
prevodcovia a prijemcovia sim, z ktorych tieto troky vznikli.

6. Ak je akumulovand hodnota vlastného imania mensia ako
nula, sumy, ktoré sa majii previest alebo obdrzat podla odseku
3 a odseku 5, sa vyrovnaji opalne ako tie, ktoré st uvedené
v odseku 3 a odseku 5.

Cldnok 3

Uprava pohladivok, ktoré zodpovedaji prevedenym
devizovym rezervim

1. Vzhladom na to, Ze Gpravy pohladdvok, ktoré zodpove-
daju previdzanym devizovym rezervim v pripade Latvijas
Banka, budi upravené v osobitnom rozhodnuti Rady guver-
nérov o splateni zakladného imania, prevode devizovych rezerv
a prispevkov Latvijas Banka do rezervnych fondov a rezerv
Eurdpskej centrdlnej banky, tento ¢lanok sa tyka dpravy
pohladdvok, ktoré zodpovedaji devizovym rezervdim preve-
denym ostatnymi narodnymi centrdlnymi bankami eurozony.

2. Pohladdvky ndrodnych centrdlnych béank eurozény sa
upravia s G¢innostou od 1. janudra 2014 v sdlade s ich upra-
venymi vdZzenymi podielmi v klt¢i zdkladného imania. Hodnota
pohladdvok ndrodnych centrdlnych bénk eurozény s t¢innostou
od 1. janudra 2014 sa ustanovuje v trefom stlpci tabulky
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

3. Na zdklade tohto ustanovenia a bez potreby dalsich
formalit alebo tkonov sa predpoklada, ze kazdd NCB eurozény
1. janudra 2014 previedla alebo obdrzala absolitnu hodnotu
pohladavky (v eurdch) uvedent pri jej ndzve vo Stvrtom stlpci
tabulky v prilohe tohto rozhodnutia, pricom ,— znamend
pohladavku, ktord NCB eurozény prevedie na ECB, a ,+
znamend pohladdvku, ktorti ECB prevedie na NCB eurozoény.

4. K prvému dnu prevadzky Transeurépskeho automatizova-
ného expresného systému hrubého zictovania platieb v redlnom
¢ase (dalej len ,TARGET2), ktory nasleduje po 1. janudri 2014,
kazdd NCB eurozény bud prevedie, alebo obdrzi absoldtnu
hodnotu sumy (v eurdch) uvedenej pri jej ndzve vo Stvrtom
stlpci tabulky v prilohe tohto rozhodnutia, pricom ,+* znamend
sumu, ktord NCB eurozény prevedie na ECB, a ,— znamend
sumu, ktord ECB prevedie na NCB eurozény.
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5.V prvy den prevadzky TARGET2 po 1. janudri 2014 NCB
eurozény alebo ECB, ktoré maji previest sumy podla odseku 4,
prevedd tiez oddelene troky za obdobie od 1. janudra 2014 do
dna tohto prevodu z prislusnej sumy, ktoré ma takito NCB
eurozény alebo ECB splatit. Prevodcovia a prijemcovia tychto
trokov st tf ist{ ako prevodcovia a prijemcovia sim, z ktorych
tieto droky vznikli.

Clanok 4
Vseobecné ustanovenia

1. Uroky, ktoré vzniknt na zéklade ¢ldnku 2 ods. 5 a ¢lanku
3 ods. 5, sa vypocitaji za kazdy den s pouzitim metddy
vypoctu skutoény pocet dni/360 pri sadzbe rovnajicej sa
poslednej dostupnej hrani¢nej drokovej sadzbe, ktort Euro-
systém pouzil pri svojich tendroch pre hlavné refinanéné operé-
cie.

2. Kazdy prevod podla ¢ldnku 2 ods. 1, 2 a 5 a ¢lanku 3
ods. 4 a 5 sa uskuto¢niuje oddelene prostrednictvom TARGET2.

3. ECB a ndrodné centrdlne banky eurozény, ktoré si
povinné uskutocnit prevody podla ¢lanku 2, daji vo vhodnom

¢ase pokyny potrebné na riadne a v¢asné uskutocnenie tychto
prevodov.

Cldnok 5
Nadobudnutie Géinnosti a zruSovacie ustanovenie

1. Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost 1. janudra 2014.

2. Rozhodnutie ECB[2013/15 sa zruSuje s ucinnostou od
1. janudra 2014. Tymto zruSenim nie je dotknuté uplatiiovanie
vietkych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 4 rozhodnutia
ECB/2013/15.

3. Odkazy na rozhodnutie ECB[2013/15 sa povazuji za
odkazy na toto rozhodnutie.

Vo Frankfurte nad Mohanom 29. augusta 2013

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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PRILOHA

POHLADAVKY, KTORE ZODPOVEDAJU DEVIZOVYM REZERVAM PREVEDENYM NA ECB

(EUR)

NCB eurozény

Pohladdvka zodpovedajica
devizovym rezervdm
prevedenym na ECB k
31. decembru 2013

Pohladavka zodpovedajica

devizovym rezervdm

prevedenym na ECB s
Gcinnostou od 1. janudra 2014

Vyska prevodu

Nationale Bank van Belgié/
Banque nationale de Belgique

1401 024 414,99

1435910 942,87

34 886 527,88

Deutsche Bundesbank

10 871 789 515,48

10 429 623 057,57

—442166 457,91

Eesti Pank

103 152 856,50

111 729 610,86

8576 754,36

Banc Ceannais na hFireann/
Central Bank of Ireland

643 894 038,51

672637 755,83

28743 717,32

Bank of Greece

1129060 170,31

1178 260 605,79

49 200 435,48

Banco de Espafia

4782873 429,96

5123393 758,49

340 520 328,53

Banque de France

8190916 316,35

8216 994 285,69

26 077 969,34

Banca d’ltalia

7218 961 423,55

7134236 998,72

-84 724 424,83

Central Bank of Cyprus

77 248 740,29

87 679 928,02

10 431 187,73

Latvijas Banka

0,00

163 479 892,24 (1)

163 479 892,24

Banque centrale du Luxembourg

100776 863,74

117 640 617,24

16 863 753,50

Bank Centrali ta’ Malta/Central
Bank of Malta

36798 912,29

37 552 275,85

753 363,56

De Nederlandsche Bank

2298512 217,57

2320070 005,55

21557 787,98

Oesterreichische Nationalbank

1122511 702,45

1137 636 924,67

15125 222,22

Banco de Portugal

1022024 593,93

1010 318 483,25

-11706110,68

Banka Slovenije

189 499 910,53

200 220 853,48

10720 942,95

Narodnd banka Slovenska

398761 126,72

447 671 806,99

48910 680,27

Suomen Pankki

721 838 191,31

728 096 903,95

6258 712,64

Spolu (%)

40 309 644 424,48

40 553 154 707,06

243 510 282,58

(") Prevedie sa s tcinnostou od ddtumov uvedenych v rozhodnuti ECB/2013/53 z 31. decembra 2013 o splateni zdkladného imania,

prevode devizovych rezerv a prispevkov Latvijas Banka do devizovych fondov a rezerv Eurdpskej centrdlnej banky.

(%) V désledku zaokrithlovania celkovy stcet nemusi zodpovedat siictu vietkych uvedenych ciselnych tdajov.
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